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GABINETE DO PRESIDENTE DO TRIBUNAL                                        

DE ÚLTIMA INSTÂNCIA

Despacho do Presidente do Tribunal de Última Instância
n.º 2/GPTUI/2008

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.º da Lei de Ba-
ses da Organização Judiciária e pelo artigo 1.º do Regulamento 
Administrativo n.º 19/2000, de 6 de Março, na redacção introdu-
zida pelo Regulamento Administrativo n.º 39/2004, de 22 de De-
zembro, e nos termos do artigo 13.º do Decreto‑Lei n.º 122/84/       
/M, de 15 de Dezembro, com a redacção dada pelo Decreto‑Lei 
n.º 30/89/M, de 15 de Maio, o Presidente do Tribunal de Última 
Instância manda:

É designado o licenciado em Direito Lai Tong Sang para ser-
vir como oficial público na celebração do contrato entre o Ga-
binete do Presidente do Tribunal de Última Instância da Região 
Administrativa Especial de Macau e a «Companhia de Serviços 
de Limpeza Kok Chai, Limitada», para a aquisição de serviço de 
limpeza do Tribunal Administrativo.

22 de Abril de 2008.

O Presidente do TUI, Sam Hou Fai.

Extractos de despachos

Por despacho do chefe deste Gabinete, de 17 de Abril de 
2008:

Wong Kuai Chio, auxiliar qualificado, 4.º escalão, assalariado, 
deste Gabinete — renovado o referido contrato, pelo período 
de um ano, na mesma categoria, ao abrigo do artigo 13.º, n.º 1, 
do Regulamento Administrativo n.º 19/2000, de 6 de Março, 
na redacção do Regulamento Administrativo n.º 39/2004, de 
22 de Dezembro, e n.º 1, alínea 7), do Despacho do Presiden-
te do Tribunal de Última Instância n.º 3/2000, conjugado com 
os artigos 27.º e 28.º do ETAPM, em vigor, a partir de 31 de 
Maio de 2008.

Por despachos do presidente, de 22 e 24 de Abril de 2008, 
respectivamente:

Lo Teng Chun — contratado por assalariamento, pelo período 
de um ano, como auxiliar qualificado, 2.º escalão, índice 140, 
ao abrigo do artigo 13.º, n.º 1, do Regulamento Administra
tivo n.º 19/2000, de 6 de Março, na redacção do Regulamento 
Administrativo n.º 39/2004, de 22 de Dezembro, e artigos 27.º 
e 28.º do ETAPM, em vigor, a partir de 2 de Maio de 2008.

Chan Tan Tan — contratada além do quadro, pelo período 
de um ano, como adjunto-técnico de 2.ª classe, 1.º escalão, 
índice 260, ao abrigo do artigo 13.º, n.º 1, do Regulamento 
Administrativo n.º 19/2000, de 6 de Março, na redacção do 
Regulamento Administrativo n.º 39/2004, de 22 de Dezem-
bro, conjugado com os artigos 25.º e 26.º do ETAPM, em 
vigor, a partir de 1 de Maio de 2008.

Declaração

Para os devidos efeitos se declara que Lok Lai Fan, adjunto- 
-técnico de 1.ª classe, 2.º escalão, contratada além do quadro, 

終 審 法 院 院 長 辦 公 室

第2/GPTUI/2008號終審法院院長批示

終審法院院長行使《司法組織綱要法》第五十條和經十二

月二十二日第39/2004號行政法規修改的三月六日第19/2000號

行政法規第一條賦予的職權，並根據經五月十五日第30/89/M

號法令修改的十二月十五日第122/84/M號法令第十三條的規

定，作出本批示。

委派賴東生法學士為澳門特別行政區終審法院院長辦公室

與國際清潔服務有限公司簽署有關“行政法院清潔合同”的公

證員。

二零零八年四月二十二日

終審法院院長 岑浩輝

批 示 摘 錄

摘錄自辦公室主任於二零零八年四月十七日作出的批示：

根據經十二月二十二日第39/2004號行政法規修改的三月

六日第19/2000號行政法規第十三條第一款、終審法院院長第

3/2000號批示第一款第七項以及現行的《澳門公共行政工作人

員通則》第二十七條及第二十八條的規定，本辦公室第四職階

熟練助理員黃桂超之散位合同獲准以同一職級續期一年，由二

零零八年五月三十一日起生效。

摘錄自終審法院院長分別於二零零八年四月二十二日及四

月二十四日作出的批示：

根據經十二月二十二日第39/2004號行政法規修改的三月六

日第19/2000號行政法規第十三條第一款及現行的《澳門公共行

政工作人員通則》第二十七條及第二十八條之規定，以散位合

同方式，聘用盧定泉擔任第二職階熟練助理員，薪俸點140，為

期一年，由二零零八年五月二日起生效。

根據經十二月二十二日第39/2004號行政法規修改的三月六

日第19/2000號行政法規第十三條第一款及現行的《澳門公共行

政工作人員通則》第二十五條及第二十六條的規定，以編制外

合同方式，聘用陳丹丹擔任第一職階二等技術輔導員，薪俸點

260，為期一年，由二零零八年五月一日起生效。

聲 明

茲聲明本辦公室第二職階一等技術輔導員陸麗芬，屬編制
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